Nokia Essence Bluetooth Stereo Headset (BH-610)
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Om ditt headset

Med Nokia Essence Bluetooth Stereo Headset kan du ha handerna fria och samtidigt
lyssna pa din musik. ANC (Active noise cancellation) hjalper dig att njuta av ljud i hog
kvalitet dvenibullriga miljoer. Headsetet ar enkelt att koppla med kompatibla telefoner.

a Obs: Produktens yta innehaller inget nickel i plateringarna. Enhetens yta innehaller
rostfritt stal.

% Varning!

Produkten kan innehalla smadelar. Férvara dem utom rackhall for smabarn.

Delar av produkten ar magnetiska. Produkten kan dra till sig foremal av metall. Forvara
inte kreditkort eller andra magnetiska media ndra produkten, eftersom information
som lagrats pa dem kan raderas.

Las den har anvandarhandboken noggrant innan du bérjar anvanda produkten. Lds
ocksa anvandarhandboken till den enhet som du ansluter till produkten.

0m du behover support kan du ga till www.nokia.com/support.

Om Bluetooth-anslutningar

Du kan anvdnda Bluetooth for att skapa en tradl6s anslutning till andra kompatibla
enheter, till exempel mobiltelefoner.

Det behdver inte vara fri sikt mellan enheterna, men avstandet mellan dem ska inte
overstiga 10 meter. Anslutningen kan paverkas av hinder som vaggar eller andra
elektroniska enheter.


http://www.nokia.com/support

Enheten ar kompatibel med Bluetooth-specifikationen 2.1 + EDR och hanterar foljande
profiler: Headset Profile (HSP) 1.2, Hands-Free Profile (HFP) 1.5, Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP) 1.2 och Audio Video Remote Control Profile (AVRCP) 1.0.
Kontrollera med de andra enheternas tillverkare om deras enheter ar kompatibla med
den hdr enheten.

Komma i gang

Knappar och delar
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Laddningskontakt
Indikatorlampa
Volymknappar

Faste
Bakatspolningsknapp ¢4
Spela/pausknapp p||
Framadtspolningsknapp pp|
Diskatknappen
Basknappen
Flerfunktionsknapp @&
ANC-reglaget (Active Noise Cancellation)
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Mikrofon
Horsnacka



14 NFC-omradet (Near Field Communication)

Ladda batteriet
Innan du anvander headsetet maste du ladda batteriet.

Nar du kopplar bort en laddare haller du i kontakten, aldrig i sladden.

1 Anslut laddaren till ett natuttag.

2 Anslut laddarkabeln till laddarkontakten pa headsetet. Nar batteriet ar fulladdat
lyser indikatorlampan gront i stallet for rott.

3 Koppla ur laddaren fran headsetet och sedan fran natuttaget.

Nar batteriet ar fulladdat har du upp till 8 timmar samtalstid eller uppspelning av musik,
eller upp till 35 timmar passningstid med ANC aktiverad. Avaktivera ANC om du inte
anvander headsetet for att 6ka passningstiden. Passningstiden ar upp till 240 timmar
ndr ANC inte ar aktiverad.

Efter 15 minuters laddning har batteriet strom for 6ver 4 timmar och 30 minuter i taltid
eller musikuppspelningstid.

Nadr batteriet borjar ta slut avger headsetet en ljudsignal ungefar var femte minut och
den réda indikatorn blinkar.

Headsetet piper inte och den réda indikatorlampan lyser om du aktiverar ANC utan att
sdtta pa headsetet nar batterinivan dr lag.

Kontrollera batteriladdningen

Tryck pa @ ndr headsetet ar anslutet till den mobila enheten. En grén lampa indikerar
tillracklig batteriniva. Om lampan ar gul behover du ladda batteriet snart. Om den lyser
rott ska du ladda batteriet.



Sla pa och stanga av headsetet

Tryck och hall ned @i 2 sekunder for att sdtta pa headsetet. Headsetet piper och en
gron indikatorlampa blinkar en gang. Headsetet ansluts automatiskt till den senaste
anslutna enheten. Kopplingslaget aktiveras automatiskt om du aldrig har kopplat
headsetet med en enhet eller om du har rensat kopplingarna i listan 6ver kopplade
enheter.

Tryck och hall ned @ i 4 sekunder for att stdnga av headsetet. Headsetet piper och en
rod indikatorlampa blinkar en gang.

0Om headsetet inte ansluts till en enhet inom 30 minuter stangs det av automatiskt.

Bdra headsetet
Du kan fasta headsetet pa dina klader med fastet.

Toppar for gummihdrsnackor i olika storlekar medfdljer headsetet. Valj de toppar som
passar bdst och tryck in dem i hdrsnackorna sa att den b6jda sidan passar i orat.

Se till att satta i horluren som ar markerad med Li vanster 6ra och den som ar markerad
med Ri hdger 6ra.

Satt forsiktigt in horlurarna i 6rat och se till att de passar och sitter tatt.

Anvanda ANC (Active Noise Cancellation)

ANC (Active noise cancellation) minskar bakgrundsljud sa att du kan njuta av ljud i hog
kvalitet aven i bullriga miljoer. ANC skyddar din horsel eftersom du kan lyssna pa lag
volym.

Aktivera eller avaktivera ANC
Anvand ANC-reglaget.

Du kan aktivera ANC dven nar ditt headset dr avstangt och anvanda headsetet som
oronproppar for att minska bakgrundsljud, till exempel pa ett flygplan.

Tips! For att spara pa batteriet, se till att ANC inte ar aktiverat nar du inte anvander
headsetet.

Koppla enheten

Koppla och anslut headsetet
Du kan bestdamma vilka enheter som far anslutas till ditt headset.

Innan du anvander headsetet med en kompatibel enhet for forsta gangen sa maste du
koppla ihop och ansluta dem.



Koppla ihop headsetet manuellt

1 Se till att headsetet dr avstangt.

2 Satt pa den kompatibla enheten och aktivera Bluetooth-funktionen pa enheten.

3 Sla pa headsetet. Tryck pa @ i 5 sekunder om du tidigare har kopplat headsetet
med en annan enhet. Den bla indikatorlampan borjar blinka snabbt.

4 Ange att din enhet ska soka efter Bluetooth-enheter. Mer information finns i
anvandarhandboken till enheten.

5 Pa enheten vdljer du headsetet fran listan over hittade enheter.

6 Om det behovs anger du l6senordet 0000.

Med vissa enheter kan du behdva uppratta anslutningen separat efter hopkopplingen.

Koppla ihop och ansluta headsetet med NFC

Med NFC (Near Field Communication) kan du enkelt koppla ihop och ansluta ditt headset
med din kompatibla enhet. Aktivera den kompatibla enhetens NFC-funktion och vidror
NFC-omradet pa headsetet med NFC-omradet pa enheten om den kompatibla enheten
har stod for NFC. Headsetet slas pa och ansluter till enheten automatiskt. Du kan ocksa
koppla fran headsetet med NFC. Anvandarhandboken till enheten innehaller mer
information om NFC.

Koppla ihop headsetet manuellt om enheten inte har stod for NFC.

Ansluta headsetet till din enhet

Headsetet ansluts automatiskt till den senaste anvanda enheten ndr du satter pa
headsetet. Headsetet forsoker ansluta till nasta enhet i listan med kopplade enheter om
den senaste anslutna enheten inte ar tillganglig.

0m din mobila enhet inte kan anvanda A2DP-profilen for att lyssna pa musik kan du
koppla ihop headsetet separat med en musikspelare som har stod for profilen. Om du
har kopplat ihop och anslutit headsetet till din mobila enhet, kopplar du bort headsetet
fran den innan du kopplar ihop headsetet med musikspelaren.



Listan med kopplade enheter pa headsetet kan innehalla upp till 8 enheter. Du kan
ansluta headsetet till tva kompatibla enheter samtidigt: 1 mobil enhet och 1
musikspelare.

Manuellt ansluta headsetet till den enhet som anvdndes senast
Tryck och hall ned @ i 2 sekunder om ingen annan enhet ar ansluten. Headsetet piper

en gang.
Ringa samtal
Ringa och ta emot samtal

Ringa ett samtal
Nar headsetet ar ansluten till din mobil ringer du som vanligt med mobilen.

Besvara eller avsluta ett samtal
Tryck pa @

Stanga av eller satta pa mikrofonen
Tryck pa p||.

Avvisa ett samtal
Tryck pa @ tva ganger.

Du kan ringa upp det senast uppringda numret igen eller ringa ett samtal med rosten
om den mobila enheten har stdd for de funktionerna med headsetet.

Ringa upp det senast uppringda numret igen
Tryck pa @ tva ganger nar inget samtal pagar.

Aktivera rostuppringning

Tryck och hall ned @ i 2 sekunder ndr inget samtal pagar och f6lj instruktionerna i
anvandarhandboken for din mobila enhet.

Andra volymen

Anvanda volymknapparna. Om du vill andra volymen snabbt haller du volymknapparna
nedtryckta.

Tips! Anvand ANC-funktionen for att undvika att 6ka volymen i bullriga miljoer.



Lyssna pa musik

Spela musik

Ta med dig din favoritmusik. Ditt headset minskar bakgrundsljud och later dig njuta av
din musik.

Headsetet maste kopplas ihop och anslutas till en mobil enhet som har stod for A2DP
Bluetooth-profilen och har en musikspelarfunktion eller till en kompatibel musikspelare
som har stod for denna profil.

% Varning!
Kontinuerlig exponering av ljud pa hog volym kan skada horseln. Lyssna pa musik pa

mattlig ljudniva.

Spela en lat
Valj laten i musikspelaren och tryck pa p||.

Pausa eller fortsatta uppspelning
Tryck pa p||.

Musiken pausas om du tar emot eller ringer ett samtal nar du lyssnar pa musik.

Spela upp nasta lat

Tryck pa pp).

Spela upp féregaende lat

Tryck pa [¢4 tva ganger.

Spela upp nuvarande l1at fran bérjan
Tryck pa [¢4-

Bladdra snabbt genom nuvarande lat
Tryck och hall ned pp| eller |¢«.

Stoppa uppspelningen
Tryck och hall ned p||.

Justera bas och diskant
Du kan andra ton och dka bas och diskant nar du lyssnar pa musik.



Oka lagfrekvensljud
Tryck pa basknappen.

Oka hogfrekvensljud
Tryck pa diskantknappen.

Du kan 6ka bade hog- och lagfrekvensljud samtidigt.

Indikatorlampan for respektive knapp blinkar nar du lyssnar pa musik nar bas och
diskant ar aktiverade.

Installningar

Stang av indikatorlamporna

Du kan stanga av indikatorlamporna om du inte vill att de ska visas, till exempel under
ett samtal.

Tryck och hall ned @ och volym ned-knappen i 5 sekunder nér headsetet ar anslutet
till en enhet. Den gula indikatorn blinkar en gang. Vissa indikatorlampor kanske visas,
till exempel nar batterinivan ar lag.

Sla pa indikatorerna igen

Tryck och hall ned @ och volym upp-knappeni5 sekunder. Den gronaindikatorn blinkar
en gang.

Rensa kopplingarna
Du kan rensa listan med kopplade enheter pa headsetet.

Stang av headsetet och tryck och hall ned @i 9 sekunder.

Headsetet piper tva ganger och den réda och gréna indikatorlampan blinkar vaxelvis.
Kopplingslaget aktiveras nar installningarna rensas.

Felsékning

Gar detinte att ansluta headsetet till en kompatibel enhet? Se till att headsetet ar laddat,
paslaget och kopplat med enheten.

Slutade headsetet fungerafastan det var laddat? Sattiladdarenivagguttaget och anslut
headsetet till laddaren medan du trycker och haller ned @.
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Produkt- oc

Information om batteri och laddare

Enheten har ett inbyggt, laddningsbart batteri som inte kan tas bort. Férsok inte ta bort batteriet fran enheten eftersom det
kan medfora att enheten skadas.

Denna enhet ar avsedd att anvandas med strom fran foljande laddare: AC-3, AC-4, AC-5, AC-8, AC-15 och D(-4 . Laddarens
modellnummer kan variera beroende pa kontakt. Kontaktvarianten identifieras genom en av foljande: E, X, AR, U, A, C, K eller
B.

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men sa smaningom har det tjanat ut.

Samtals- och passningstid dr bara uppskattningar. Den verkliga samtals- och passningstiden beror t.ex. pa enhetsinstdllningar,
vilka av enhetens funktioner som anvands, batteriets skick samt temperatur.

0m ett batteri inte har anvénts pa lange kan det vara nodvandigt att ansluta laddaren och sedan koppla ur och koppla in den
igen for att starta laddningen.

0m batteriet ar helt urladdat kan det ta nagra minuter innan laddningsindikatorn visas.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nar den inte anvands. Lamna inte ett fulladdat batteri i laddaren eftersom
6verladdning kan forkorta batteriets livslangd. Ett fulladdat batteri som inte anvands laddas sa smaningom ur.

Forvara alltid batteriet mellan 15 °C och 25 °C (59 °F och 77 °F). Vid extrema temperaturer minskar batteriets kapacitet och
livslangden forkortas. En enhet med for varmt eller kallt batteri kan tillfalligt sluta fungera.

Kasta aldrig batterier i 5ppen eld eftersom de riskerar att explodera. Ta till vara pa batterierna enligt lokala bestammelser.
Ldmna dem om majligt for atervinning. Kasta dem inte i hushallsavfallet.

Anvand endast laddaren for avsett andamal. Felaktig anvandning eller anvéndning av icke-godkanda laddare kan medfora risk
for brand, explosion eller andra faror och kan innebdra att telefonens typgodkannande eller garanti upphér att galla. Om du
tror att laddaren kan ha skadats tar du det/den till ett servicestdlle for inspektion innan du fortsétter anvanda det/den. Anvand
aldrig en skadad laddare. Anvand endast laddaren inomhus.

Ta vdl hand om enheten

Behandla enheten, batteriet, laddaren och tillbehér med storsta omsorg. Genom att félja nedanstdende rad kan du se till att
garantin tacker eventuella skador.

Behandla enheten, laddaren och tillbeh6r med stérsta omsorg. Genom att folja nedanstaende rad kan du se till att garantin
tdcker eventuella skador.

. Hall enheten torr. Nederbdrd, fukt och alla typer av vatskor kan innehalla amnen som fréter pa de elektroniska kretsarna.
0m enheten utsatts for vata maste den fa mojlighet att torka.

. Anvdnd eller foérvara inte enheten i dammiga eller smutsiga miljoer. De rorliga delarna och de elektroniska
komponenterna kan skadas.

. Forvara inte enheten i hga temperaturer. Hoga temperaturer kan forkorta enhetens livslangd, skada batteriet och géra
plaster skeva, buktiga eller smadlta dem.

. Forvara inte enheten i kalla temperaturer. Nar enheten varms upp till normal temperatur kan det bildas fukt pa insidan,
vilket kan skada de elektroniska kretsarna.

. Forsok inte att 6ppna enheten.
. Otillatna modifieringar kan skada enheten och strida mot bestammelser om radioenheter.
. Tappa inte enheten. SI3 eller skaka inte heller pa den. Om den behandlas omilt kan kretskorten och mekaniken ga sénder.
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. Rengor endast enhetens yta med ett mjukt, rent, torrt tygstycke.
. Mala inte enheten. Malarfarg kan tdppa till dess rorliga delar och hindra normal anvdndning.

Atervinning

Lamna alltid in uttjdnta elektroniska produkter, batterier och forpackningar till en atervinningsstation. Pa sa vis hjdlper du till
att undvika okontrollerad sophantering och framja atervinning av material. Mer miljéinformation om produkten och
information om hur du atervinner Nokia-produkter finns pa www.nokia.com/werecycle.

B

Den dverkorsade soptunnan pa produkter, batterier, dokumentation eller forpackningar ar en paminnelse om att alla elektriska
och elektroniska produkter, batterier och ackumulatorer ska Idmnas till en tervinningsstation vid slutet av sin livsldngd. Detta
krav galler inom EU. Kasta inte dessa produkter i det vanliga hushallsavfallet. Mer information om miljdattribut i enheten finns
pa www.nokia.com/ecodeclaration.

Upphovsrattsmeddelande och andra meddelanden

OVERENSSTAMMELSE MED KRAV OCH BESTAMMELSER

Harmed intygar NOKIA CORPORATION att denna BH-610 star i 6verensstammelse med de vdsentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG. Det finns en kopia av deklarationen om 6verensstammelse pa
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

cel731

Nokia, Nokia Connecting People och Nokia Original Accessories-logotypen dr varumarken eller registrerade varumarken som
tillhor Nokia Corporation. Nokia tune ar ett ljudmarke som tillhor Nokia Corporation. Andra produkt- och féretagsnamn som
det hanvisats till kan vara varumarken eller varukannetecken som tillhor respektive dgare.

Den overkorsade soptunnan

© 2011 Nokia. Alla rattigheter férbehallna.

Mangfaldigande, dverforing, distribution eller lagring av delar av eller hela innehallet i detta dokument i vilken som helst form,
utan foregdende skriftlig tillatelse fran Nokia, ar forbjuden. Nokia utvecklar standigt sina produkter. Nokia férbehaller sig ratten
att gora dndringar och forbattringar i de produkter som beskrivs i detta dokument utan féregaende meddelande.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.

Informationen i dokumentet tillhandahalls i befintligt skick. Férutom vad som stadgas i tvingande lag ges inga garantier av
nagot slag, varken uttryckliga eller underforstadda, inklusive, men utan begransning till, garantier for produktens allmanna
lamplighet och/eller lamplighet for ett sarskilt andamal, vad galler det har dokumentets riktighet, tillforlitlighet eller innehall.
Nokia forbehaller sig ratten att géra andringar i dokumentet eller att aterkalla dokumentet nar som helst utan féregaende
meddelande.

Med undantag av vad som fdljer av tvingande lag, ansvarar Nokia eller nagon av dess licensgivare under inga omstandigheter
for eventuell forlust av data eller inkomst eller indirekta skador, féljdskador eller nagra som helst andra skador, oavsett orsaken
till forlusten eller skadan.

Tillgangligheten for produkter kan variera mellan olika omraden. Kontakta din Nokia-aterforsaljare for mer information. Denna
enhetkaninnehallavaror, teknik eller programvara som omfattas av exportlagar och regelverk i USA och andra ldnder. Spridning
i strid mot lag ar forbjuden.


http://www.nokia.com/werecycle
http://www.nokia.com/ecodeclaration
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
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